NLugyik legismertebb név az 6rmény csaladnevek
kozul e hazarészben, s6t a Kiralyhagon tal el-

teril6 vidékeken is a Korbuly név, mely csaladnak
egyik aga Holldsy néven ismeretes, gy a Korbulyok,
mint a Hollésyak nemcsak Erdélyben, de a magyar ha-
zanak féleg az erdélyi részekkel hataros vidékein tobb
érdemes munkast szolgaltattak a magyar kozéletnek, —
és pedig a legkllonbdzébb irdanyld koztevékenység terén.
Ezen tekintélyes és tiszteletreméltd csaladbdl szar-
mazott az oly kordn elhunyt, méar orszdgos névvel birt
s a legszebb reményekre jogositott tandra a kolozsvari
egyetemnek: dr. Korbuly Imre, ki a magyar allam-
jog rendszerér6l, valamint a bani méltosagrol irt alapos
kozjogi munkaival a legels6é magyar kodzjogtuddsok kozé
emelkedett; tovabba derék fivére: dr. Korbuly Ignacz
e. f. kir. torvényszéki bir6 Gyulalehérvartt; Korbuly
Bogdan az 1848-iki pesti orszaggydlésen a szamosUj-

n
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vari kerllet volt képviselgje; Korbuly Gergely a
kolozsvari pénzigyi korok tiszteletben allott munkas a-
lakja; ennek fia Korbuly Jo6zsef az ,Erdélyi Hfrado
felelés szerkeszt6je; Korbuly Kelemen Szamosujvar volt
hirneves esperes-plebanosa; Korbuly Janos lelkészhelyet-
tes, az els6 magyar }Kiéhes-konyv  Irdja; Korbuly Zachar,
az elhunyt radnavidéki méhész-szakférfii és masok.

Ugyancsak a Korbuly-csaldd mésik agabol: a Hol-
l6svak kozll emlithetjik a tobbek kozil: Hollosy Si-
mont, Minchenben laké fiatal festémdvészinket, kirdl
gyakorta olvashatunk elismerg ‘kritikat, s ki — mint irjak
— elismert névnek orvend a festémiivészet terén; dr.
Hollésy Istvan volt hirlapirét, ki irodalommal és
ugyvédséggel is foglalkozik; s egy felejthetlen emlékdi
derék n6t, — ki péaratlan dalmiveszng és utobb péaratlan
gondos héaziasszony és csaladanya volt, — s a kit bat-
ran a legelsé helyen is emlithettlink wvala: Lonovics
Hollésy Kornéliat, Csanddmcgye féispanjanak nejet,
diszmelléknevén a ,,magyar csaloganyt.”

Mell6zzik immér tovabbi felsoroldsat a Korbu-
lyok és Hollosyak hazafias szellem( és hasznosan
mikodott ivadékainak, s egyenesen ratérink azon férfil
jellemzésere, kinek mai fuzetlinkben arczképét adjuk: az
elismert pénzigyi szaktekintély, a kolozsvari nemzeti
szinhaz volt intendansanak: Korbuly Bogdannak
életrajzi adataira.

Ez a derék férfil Szamosujvartt sziletett 1816. maj.
24-én. Miutan a helybeli ,privata scola,” melynek egyik
fétargyat — az akkor divott tanrendszer szerint — az
Alvari-félc latin versek (,,Quae maribus solum tribuuntur
mascula sunto*) képezték,— osztalyait elvégezte, szil6i a
néhai Misug Kaluszd szamosujvari keresked6hez adtak,
innen Gyulafehérvarra ment Bubiig keresked6hez; har-
madik fonoke a jonevi kolozsvari Uzlettulajdonos Pattan-
tyus volt. Ismeretei gyarapitasa végett masfél évet toltott
Bécsbcn, azutan visszatért Kolozsvarra, hol Korbuly és
Martonfi tarsas ezég alatt 1845-ben kereskedést nyitott.
Nemsokara Martonfi Briinpe ment; Korbuly egyedil ma-
radt kereskedésében......... Es ezt a solid ezéget, melyet
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most a megnyeré és finom banasmoddal bir6 Korbuly
vezetett, a flnemesség, mely ezen U kereskedés tulajdono-

sat ”mé?, a Pattantyus-féle kereskedésbdl jol ismerte, —
stirlin latogatta.

Korbuly ezen id6t6l kezdve nemcsak az anyagi va-
gyonosodas terén haladt elére, hanem ontanulassal nap-
rol napra szellemi ismereteit is inkabb meg inkébb gya-
rapitotta. Tekintélye notton nétt.

1846. oktober 6-an vette el ndil Bogdanffy Gabor posta-
mester egyetlen leanyat Margitot, ki boldog férjét két gyer-
mekkel ajdndékozta meg. Fia Géza jogi tanulmanyainak
befejezése utan hazassagi frigyre Iépett Korbuly Ilonaval,
azutan Lompérdre ment gazdalkodni. Habar szeretd szi-
lei ekkor mar igen gazdagok voltak, még sem akart a
jol nevelt fil készb6l éIni, hanem elkezdett dolgozni; de
hazassaganak o0todik évében — a derék szll6k kimond-
hatatlan nagy fajdalméra, kiragadta a kérlelhetlen haldl
az eszes fiat mivelt nejének o6lelé karjai kozdl. 1890.
decz. 25-én vert utoljara jo szive. Két filgyermeket
hagyott hétra vigaszal. — Korbuly Bogdan egyetlen
lednya Ida a fejedelmi nemzetséghdl eredt nagybarcsai
Barcsay Domokoshoz, jelenleg orszaggydlési képvisel6hez
ment férjhez. E hézassagi frigyet Isten nem aldotta meg
gyermekekkel.

Korbuly késébb felhagyott a kereskedéssel és bankot
alapitott; 28 év ota all két tekintélyes pénzintézet élén az,
ki a szamosujvari tanoda befejezése utdn a vildg leghi-
resebb akadémigjara: az élet iskolajaba iratkozott
volt. Nem egy Ormény ifj0 végezte el mar ezen hires
iskolat kivalo eredménynyel Avval a kitiné diploméval,
mit ezen hirneves akadémiatol kapott, lépett Korbuly az
élet szinpadara ... és Isten a becsiletes, faradhatatlan,
szorgalmas munkat igen szép sikerrel jutalmazta meg:
a szellemi téren felvitte az intendanssagig, az anyagiakban
pedig a Banffy-Hunyadon és Lompérden levd két nagy
uradalom tulajdonos ura lett. Es Korbuly vagyonat nem
hasznélja egyedul a maga kényelmére, juttat abbol a
szegenyeknek is eleget. Arrol, mit a kozintézeteknek ad,

ir
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nem is szOlok, mert ez ugy-is ismeretes. Ezen kivdl lel-
kes partoloja az irodalomnak és mlvészetnek is!

A ,Magyarorszag és Nagyvilag" (XV. évfolyam.
1878. 27. szam) Korbuly Bogdanrol a tobbek kozt eze-
ket mondja: ,A nemzet a kozlgyekért aldozd fiai sza-
mat szaporitja, hiveinek sorat neveli, s6t 6nmagat becsli
meg, ha elismerd azokhoz, kik killonb6z6 munkéssagi
téreken szolgélva, a haza javat és a kozmlveltség Ugyét
elémozditottak; a sajtdé akkor valddi képviselbje a koz-
véleménynek s tisztét Ggy teljesiti hiven, ha az érdemes
hazafiak iranti elismerésnek méltd kifejezést ad, erkolcsi
elégtételil azért, hogy jot miveltek s igy buzdit hason-
I6ra masokat is. E kotelességet teljesitem én azon férfi
irdnyaban, a ki huzamos gond, hiv faradozas és nagy
aldozatok &ltal a magyar nyelv és szinligy s ekképen mi-
veltségunk gyarapodasara évek folytan oly mérvi be-
folyast gyakorolt, hogy az &ltal miveltségtorténetiink tar-
gyava lett. Kolozsvér egyik kivaldé polgarat, az ot-
tani nemzeti szinhdz volt intendansat értem, a ki négy
év el6tt (1874), midén a legrégibb alland6 magyar szin-
haz fennallasa  a felséges kirdlyné fényes segelye mel-
lett is — kétségessé valt, s Erdély férangli kozt grof
Mikd aldozatainak folytatdja nem akadt — egy szinhaz
valasztmanyi gy(lésen, hazafias hévvel lelkesulve, azon
ajanlatot tette: ,,hogy ha senki sem, 6 atveszi a
fenyegetett 1étd szinhaz ugyét oly mabdon,
hogy a lehet6 nyereség a szinhaze, a lehetd
veszteség oOvé legyen'... és e kimondott sz6
utdn négy évig biztositotta a gondjai ald vett intézet
fennallasat, szervezte ott a fOvarosi utan a legjobb
vidéki szintarsulatot; a szinhazakra nézve egész Eu-
ropaban legnehezebb id6kben nem hagyta elesni, de
fentartva er6teljes kézzel s lathatd lendiletet adva Kivalt
a komoly dramai és népszinm(veknek, nem kivant érette
intendansi tiszteletdijt, nem hasznot, de ha szilkség volt,
pétolta a mikodd személyzet fizetését, koltve sajatjabol
a ruhatarra és fizetéspo6tlasul 55.000 forintnal tébbet."

Es az irant, ki a nemzeti Ugyért ily nagy aldozatot
hozott, nemcsak az erdélyrészi kozvélemény fejezte ki
legmelegebb elismerését, hanem az Uralkodo, ki az ér-
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dcmeket nem szokta jutalmazatlanul hagyni, ,,lompérdi*
el6névvel a magyar nemesek sordba emelte. — Korbuly
pedig, ki majdnem minden kolozsvari kozintézménynek
lelkilsmeretes, munkés tagja, tovabb dolgozik; mert 6,
ki soha sem kert nemességet, a valodi nemességet az er-
nycdetlen munkaban keresi.

Szongott Kristof.

Az elnémult lant.

— Sétiazizjan. —

kifaradt lantom nyugalmat lavan,

Csendben talalja minden 6romeét;
Mint fak kozt csermely — mozdulatlan all,
Mi sem mozgatja dalra hadrjait;

Kihlltek mar a sziv érzelmei!

Egész' maganyban toltom életem,
Vigsag zajabdl részt soh' sem veszek, —
4 nagy vilaghoz nincsen mar szemem,
Kerulgetem az ember-témeget;

E foldon Ggy is csak toévis terem.

Tobb dalt én t6lem oh ne varjatok
Dalolni tébbé nem fogok soha, —
Ha homlokomra uj babérokat
Feltlizni, jonne Apollo maga,-
Azt mondanam-. ,,Ne bansd nyugalmamat.!

Egykor magasra szalltak roptéim,
Mert volt tavasz, és nyillott a virag, —
Versenyt repiltek sassal szarnyaim,
Szép volt el6ttem az egész vilag —
De jott -a tél, s kedélyem elborult!
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I»t >7;/ fehér lap itt az asztalon,

— Még toliamat kezembe sem vevén!

Osztoszkodik velem a banaton, —

Es résztvevd szavakkal szél felém:
Kinos, nyomaszté6 a te helyzeted!

Bar lenne ugy, szivink is, mint a fa,
Mely 6sz ha jon, hullatja levelét
De éltetd tavasznap hajnala
Meghozza ismét termé erejét:
S tél szenderébdl, — nyarra kél megint!

Simay Gergely.

A Lusignan-hazbeli kiralyok Kis-Orményor-
szagban. ¥

keresztes hadjaratoknak Keleten megtelepedett

részesei magukkal vitték a nyugati allamok hd-
bérrendszerét és torvényhozasat. Az ujonnan keletkezett
kiralysagokban hiibérck alakultak s a nyugati &allamok-
tol kolcsonzott torvénykonyvek léptek életbe. Ez a rend-
szer, melyet a XllI-ik szazadtol kezdve a félhold ellen vi-
selt szent haborik honositottak meg, kiterjedt azokra a
keleti keresztény allamokra is, melyek nem a keresztes
hadjaratoknak koszonhették létezésiiket s a musulman ho-
ditasnak kozepette szakadatlan kiizdelmet voltak kényte-
lenek folytatni nemzeti fenmaradasukért s vallasukért.

*) Revue Orientale et Algérienne, I. Les Lusignans de la
Petite Armenie par V. Langlois. — Brossét, Histoire de la
Georgié, 1-s6 kotet. — Boré, Mém. d'un Voyaueur en Orient,
2-ik kotet. — Paoli, Codice diplomatico, 1-s0 kot. Chartes d'
Armenie. — Mas-Latvie, Relations comtnerc. de Chypre avec
" Asie-Mineure au moyen-agc. — Assiscs de Jerusalem, Beug-
notd<Ele kiadas, 1-s6 kotet.
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Ilyen allamok voltak akkoron: Azsia nyugati vég-
hataran, csak a Kaukézus altal valasztva el Eurdpatdl,
a georgiai kirdlysag; Ormenyorszagnak északnyugati
szomszedja, Aghovania, melyet a gorogok s latinok Al-
banianak neveztek, és maga Orményorszag is.

A Kkeresztes seregek atplantalta hiibérrendszer gyo-
kereket vert a Taurus bérczci kozt 0j hazat alkotd oOr-
mény menekiltek kozt is. FOndkeik nem vették fel kez-
detben a kiralyi czimet s egymassal szemben hibéresek-
nek tekintették magukat. |. Ledt kiralynak nevezték
ugyan, de soha nem korondztak meg s a byzanczi csa-
szar, kivel szakadatlan haborGzéasban allott, tekintette
magat az orszag sajatképeni uranak.

Le6 fia, Il. Thorosz az anat6liai tartomanyok Pan-
sebastos-a czimet nyerte Komnen Manuel csaszartdl s Ci-
licia csak akkor foglalt helyet a kiralysagok soraban,
middn 1l. Led a kozéptenger partvidékeit is orszagahoz
csatolta s foglalasait a szent Szék s a német csaszar is
unnepélyesen elismerték.

Az ormény fénokok, a kik e fejedelmeknek hdédita-
saikban segitsegiikre voltak, kiralyi hlbéresekké lettek a
korona birtokdhoz Ujonnan hozzécsatolt teriileteken azon
feltétel alatt, hogy adot fizessenek s a kirdlyt kdvessék
hadjarataiban. Gyermekeik jogszerl Orokosel valanak a
hibéri birtokaiknak. A rup.eni Kiralysag ett6l kezdve
allando 6sszekottetést tartott fenn a keresztes vezerek
altal alkotott allamokkal, nevezetesen az antiochiai feje-
delemséggel és Cyprussal, s ezen 06sszekottetés nemso-
kédra csaladi frigykotésekhez is vezetett az uralkodo feje-
delmek kozott. Ezenkivil Gcenua és Velencze is, élénk
kereskedelmi dsszekottetésben 1évén  Orményorszaggal,
ugynokségeket allitott fel annak partvidéki varosaiban.

Az oOrmények vallasa is, a szertartdsok némi Ki-
I6nbségeit6l eltekintve, ugyanaz volt, mint a melyet a
Szentfold hoditoi vallottak magukénak. Kis-Orményorszag,
a keresztény birtokok s a musulman allamok kozé ékelve,
mintegy éjszaki védfalat képezte amazoknak. Ehhez j&-
rult, hogy az ormények igen gyakran részt vettek a hi-
tetlenek elleni keresztes hadjaratokban. Erdekeik azono-
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sak voltak, a viszony kozottuk mind bennsébbé lett s
Orményorszag lassanként meglehet6sen ellatinosodott.

Az ormény thakavor nehogy barbarnak tiinjék
fol a keresztesek szemeiben, kénytelen volt a jeruzsalemi
és cyprusi udvarok szokasait utanozni, Mar Il. Led ural-
kodasatol kezdve Orményorszagban is nyugati mintara
berendezett udvartartassal talalkozunk marsailokkal, kan-
czellarokkal stb.

Ezeknek a féméltdsagoknak természetesen nagy hdbéri
birtokaik voltak. A kiralyi csalad tartotta birtokaban Go-
rigost, Cilicianak egyik legjelentékenyebb kikotjét, mely-
nek tényleges ura ischan, fejedelem ezimet viselt. Az
orszag tobbi része a hlbéri nemesség kozt volt felosztva.

A fenmaradt okiratok baroknak nevezik mindezeket
a hdbérurakat. Kétségtelen azonban, hogy mint Euré-
paban és Syridban, ugy itt is tobb osztalya volt a hi-
béri nemesi rendnek. A marquis czimrdl is emlitést tesz-
nek a torténetirok, feljegyezven nevezetesen azt, hogy a
frankok evvel a czimmel ruhdztdk fel 1. Constantint.

A hibéri nemesség mellett ott volt az 6rmény pap-
sdgnak két osztalya, a vilagi és a szerzetes papsdg. Mind-
kett6 az antiochiai és a sis-i patriarkhaktol fliggott. A
szerzetes papsag volt a gazdagabb; az apatsagok és ko-
lostorok ugyanazon kivaltsdgokat élvezték, mint a nyu-
gati allamokban s nem fizettek adot a kincstarnak csak
haborl vagy idegen bet6rés esetében.

A nyugati lovagrendeknek is nagy birtokaik voltak
Cilicidban, a melyek szintén ki valanak véve az addfi-
zetés alol; kotelességlik volt azonban védelmezni az or-
szag tertletét a musulman invasiok ellen s kdérhazaikban
ellatast nyujtani a beteg zarandokoknak.

Kétségtelen, hogy ennek a hiibéri és egyhazi szer-
vezetnek a nyugati mintdk szerint egybeéllitott codexxel
kellett birnia. Sajnos, ez a codex nem maradt fenn sza-
munkra — legalabb mind e mai napig nem ismerjuk —
s csak a kronikasok egyes feljegyzéseibdl alkothatunk
rola hézagos képet.

Hogy azonban a h(ibéri rendszer maga egészen azo-
nos volt a Nyugaton uralkoddval s hogy a hibéresek
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Orokosodési jogat is azonos elvek szabalyoztak, kitiinik~a
~jeruzsalemi assiseok” torvenygydjtemenyébdl is, mely-
ben azt a biréi végzest talaljuk, hogy ,az Ormény jog-
szokés szerint a ki birtokosa valamely hibérnek, 0ro-
kosei kozil annak adhatja azt, a kinek tetszik."

Nem lehetetlen, hogy valamely szerencsés utazd
elébb-utobb meg fogja talalni ezt a code.xct Orményor-
szag vagK a Libanon egyik kolostordnak porlepte régi
ke2|rata| ozott. . . . 5

Megismertetvén a fennebbiekben Kis-Orményorszag-
nak allapotait a nemzeti kiralysdg megsz(inésének ido-
szakaban, attérhetiink azon idegen uralkodocsalad torté-
netére, a mely harminezhdrom évig (lt az érményeknek
fejedelmi tronjan.

— A harmadik kozlemény jové fuzetiinkben. —
Dr. Molnar Antal.

Furdo6i levél.

Borszék augusztus 10.

gyoiak) hazajabol!...

Fogadja-e Szerkeszt6 ur, avagy talan igy kialt fel: LA
komoly ,Armenia’ és flrd6i levél Borszékrol, ugyan hova
gondol, levelezd ar?!"

— NO de tirelem Kkissé, t. Szerkesztd ur! Kegyes-
kedjék csak e sorokat bokros teendfi daczara is végig
olvasni. Ez irodalmi mifaj sem lesz incompatibilis az
LArmenia” specidlis targy- és eszmekorével. Jellege: ,a
faji ontudat" ebben is megnyilvanul.

Az e vidéken latott és tapasztalt dolgok jotékonyan
hatottak at és a bliszke 6nérzet bizonyos nemével szivom
itt az ozondls leveg6t, s badmulom szép hazdm e cso-
das természeti ritkasagat, a hazailag kell6leg nem mél-
tanyolt, a kulfold el6tt jorészt még ismeretlen Borszé-
ket.
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Megvallom nem volt czélom révid itt létem alatt is
tollal papiron szantani, — Ugy de az , Armenia" iranti
fili kotelesség kezembe nyoma a tollat; megirand6 azt,
hogy habéar feleinket csak egy/szamitd, Uzérkedd Kkal-
mar népfajnak nézik sokan, — s habar egyesek részé-
rél olykor csak alkalmi hazafiakul vadoltattunk: e folte-
vések ellenkezdjérdl tanuskodik még e hely is; ez a sdr(,
rengeteg fenyberdéktél koszoruzott paranyi volgy is, hol
az Osforrds bugyog fol, hol az ember kozelebb érzi ma-
gat Istenéhez, e hely, hol a hazai 6rménység ré-
szer6l produkdlt aldozatok, s a haza kozjollétét emelni
ezélzo torekvések mindmegannyi hangosan sz6l6 czafolatok.

Onérzettel mondhatjuk el magunkrél, hogy a mun-
ka és szorgalom gylimolcsét — a.vagyont népink rend-
szerint csak eszkozll tekinti koz- és maganéleti kotel-
meinek hivatasszer( betoltésére.

Ezt lattam én az itteni fajrokonok korében szerzett
tapasztalataim altal megvilégitva.

A hazai sajtd panaszkodik honi flrddink folyton mos-
toha allapota felol. A korményt s a tarsadalmat igyek-
szenek kozonyossegikbdl folverni: tenni s aldozni e pa-
ratlan Kkincsek értékesitése, kiaknazasa érdekében. Es a
hazafias, a nemzet egyetemes kozérdekl6désére szamitd
hangnak évek oOta alig van némi lathatd eredménye.

X6 de lassuk, mit tett a magyarsagnak c hatarszé-
lén &rszemkeént allé végponton is a hazai 6rménység ?

Borszék, miként tudva van, csak a mult szézad
végén kezdett dsmeretes lenni. — Azonban alig egy ne-
hany évtizede még, hogy jarhatova tett utjain megkdze-
lithetbvé — s ezdltal gyorsabb fejl6édés és nagy jové elé
nézd megbecsilhetlen kozkincscsé tétetett.

Daczara a csodasan szép hely fekvésének, s a ma-
ga nemében igazan péaratlan, hatdsos gyogyforrds speci-
alis tulajdonsagainak: ma napsag is csak amolyan har-
madrendd furd0 lenne Borszék, ha az élénkséget s a
»hervus rcrum“-ot Gyergyo-Szt-Miklds, O-Toplicza, Tol-
gyes, s mas vidékek orményei nem kolcsonzik oda, —
ha vagyonukra féltékenykednek, s ha csak a rideg Uzleti
jovedelmez6seget tartjak szem el6tt, — a melyet pedig
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Borszék alig produkal; mert hisz a 6—10 ezer forintos
villak (tekintve hogy itt a saison alig két hora terjed) a
kell6 jovedelmet éppen nem hajtjdk be; a kozbirtokossag
pedig, mint értestltem, szintén nem huaz abbdl semmi
jovedelmet. Borszék gyorsan fejlédik. A comfort kielégit-
het minden szeszélyt és igényeket. Van itt 20—25 ele-
gans villa, ugyanannyi jobeosztast és kényelmes lako-
hdz ; két el6kel6 szalloda, és harom KkitlinG étterem.

De a legszebb villak s hazak kozil: 15 az 6rmény
és 26 a magyar birtokossagé (két izraelitdnak is van),
— egy pedig a galaczi franczia consulé; mig a tébbiek
a Gyergy0-Ditr6 s Szarhegy kozségek kozbirtokossaga
kezében vannak. A két el6kel§ szallodabol is az egyik
Mélik 6rmény atyankfidé és a masik az emlitett kdzbir-
tokossageé ; kik kozil a legnagyobb részvényesek szintén
»a Mi nepinkbdl valok." Legszebb villaja van két magyar
férangl Urndnek, azutdn az Ormények kozil: Csi-
ky Déncsnek, 6zv. Urmanczi Janosnénak, dr. Szent-
p éteri Kristof gyvédnek, Jakab Péternek, Lazar
Gyulanak s még tobbeknek.

Feleink itteni tarsadalmi helyzetének el6kel6ségére
mutat tovabba azon kortlmény, hogy a furdéélet kiegé-
szit részét képezl estélyek, concertek, tarsaskorok elsébb
rangu tagjai s kozrem(kod6 szerepl6i soraban is feles
szammal vannak képviselve. Egy kozelebbrél rendezett
hangversenyben kozrem(ikodott a societc egyik kivalo
szépsége: Lazar Agnes kisasszony is, kinek kellemes
énekét viharosan felzugd tapssal fogadta a kozonség.

A furdévendégek egyharmadéat mi teszszik Ki; kik ko-
zOtt itt lattam Gy.-Szt.-Miklosrol Csiky Dénes (igyvédet,
Csiky Kaélman nagybirtokost, Laz ar Gyulat, dr. Dob-
ribdn Janos orvost, dr. Szentpéteri Kristdéf Ugy-
védet, 6zv. Vakar Istvannét, dr. Csaszar Kiris-
tof torzsorvost, Aved Kristofot s méasokat; O.-Topliczarol:
6zv. Urméanczi Janosné nagybirtokost, M. Vasarhely-
rél: dr. Szentpéteri Janos tdrzsorvost, 6zv. Patru-
bannét, Petelei Janosnét; Ditrobol: Jakab Péter
nagybirtokost, Kolozsvarrél: Dr. Issekutz Hugd egye-
temi m. tanart, N.-Varadrdl: 6zv. Duducz Istvannét, Szc-
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benbél: Kapdebd Mihaly bankart, s masokat (minde-
nikik 2—10 csaladtaggal).

Folytathatndm ugyan még tovabb illusztraczidjat
annak, -- mit itt osztatlanul mindenki bedsmer, — hogy
Borszék kiemelkedettségét javarészben a kozeli Szent-
Miklés varos és a kornyékbeli kozségek hazafias Grmé-
nyeinek koszonheti; de talan az eddig elmondottak is e-
léggé meggybzhettéek mar a kétked6t arrdl, a mit czé-
lom volt kiemelni elsé sorban, hogy a nekiink Uj hazat
adott magyarhon polgarsdga az ide menekilt 6rmény
népben, egy minden tekintetben kdzhasznl intelligens és
jéravald tarsadalmi elemmel gyarapodott!

Abraham Zakhar.

A varva vart levél.
— Rajz. —

Irtac Kritsa Klara.

IM eleg nyari délutan van. A nap gyonyorkodve

"szemléli fényes arczat a Bolkény viz-tikrében,

melynek egyhangl halk moraja 6sszevegyil a partot sze-
gélyezé lombdus flizfak susogésaval.

A folyéra néz6 szobacska ablaka fel van tarva.

Bent ifju né (il az asztal mellett, fejét balkezére
hajtva, jobbjaban pedig tollat tart, el6tte egy megkezdett
levél, melyen e szavak allanak:

»Kedves jo0 Baratom!

Annyit tln6dom, aggodom, bankédom hallgatasod
miatt. Szinte két hdnapja, hogy mindennap varva-varom
leveledet. Pedig olyan szépen megkértelek volt utolso le-
velemben, hogy irj azonnal, mert nagy szikségem van
vigasztalé soraidra. . .“

Sotét hajzata kozott az 6sz szélak, halvany szen-
ved6 arcza, az egyszer( fekete 6ltozék, mely elsovanyo-
dott termetét fedi, a szoba szegényes butorzata arrol ta-
Egslgodnak, hogy Anna nem tartozik a sors kegyeltjei
0zé.
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E kép komor ellentétet képez a természet viruld
pompajéval.

A nyitott ablakon &t a langy fuvalom enyelegve si-
mogatja homlokat, csdkdossa a szenvedd arezot s lagyan
susog fllébe, mintha vigasztalni akarna 6t, hogy ne érez-
ze magat oly igen szerencsétlennek, hisz megvan épség-
ben mind az 6t érzéke: lathatja az Alkotd szép vilagét,
gyonyokodhetik a virdgok, novények szemléletében; hall-
hatja a zenét, a dalt, a madarak kedves csicsergését,
érezheti a tiszta jO léget, a virdgok illatat; megsimogat-
hat egy-egy kedvelt allatkat.

O nem hallja a szell§ susogasat, red nem hat a ter-
mészet szépsege, szivét sokféle érzelem zaklatja: szomo-
rusadg, aggodalom, kétely, harag, sértett biszkeség és
szégyenérzet.

Aztdn mintha a jelent6l akarna menekilni, vissza-
szall lelke a régmultba: a boldog gyermekkorig.

Ott latja magat egykori kedves lak&suk pazsitos ud-
varan, a mint fivéreivel labdazik, vagy az udvar koze-
pén levé katnak kerekét forgatva, abbdl vizet akar me-
riteni; hallani véli édes anyja szavait, a mint ez az e-
meletes hdz torndczardi 6t meglatva, ijedten Kialtja:

— Nem szabad a katndl jarni leanyka! Bele esel.
Jere be gyorsan!

Latja szeretett atyjat, 6szUl6 hajjal, piros arczczal
és fekete bajuszszal, a mint hazaérkezve a f6varosbol
— hova minden év tavaszan elment, Uzlete szamara be-
vasarlasokat teendd — felnyitja a ladat s abbol egyen-
ként szedi el6 és osztja szét a gyermekek kozott a szebb-
nél szebb jatékszereket, melyeknek érkezését 6 és test-
vérei oly dhajtva vartdk s melyekért 6romikben a gon-
dos j6 apanak halasan kezet csokoltak.

Még sok egyéb kedves részletét éli at lelkében a
boldog gyermekkornak.

Majd mint viruld6 hajadon, fehér ruhaban, Kipirult
arczczal repll egyik-masik tanezos karjan a fényesen ki-
vilagitott balteremben; vagy hallgatja a sok Ures bdkot:

— Olyan haja van kegyednek, mint a tengervé-

szes §j.
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— Szemei a legragyogdbb csillagnal is szebben tiin-
dokolnek.

— Arcza hasonlit a biboros hajnalhoz.

Aztén latja azt a deli férfit — nemes jellemet tlk-
roz6 kék szemeivel — a ki elvezette 6t abba a csodas
tindér vilagba, a hol a nap fényesebben ragyog, az ég
kékebb szint oOlt, a virdg édesebb illatot lehel, a madar-
dal kedvesebben hangzik; a hol a sziv mélyén szinyadd
szikra langra lobban, boldog-fajé érzelemmel toltve el a
keblet.

Szegény leany! Ne merengj tovabb a multakon,
elég ha most atélted lelkedben gyermekkorod artatlan
oromeit s ifj0 korod révid boldogsagat; a mik ezek utan
kdvetkeztek, azok csak szomoru emlékek, melyek még
inkabb elkeseritik szivedet.

Oh ti halhatatlan kolt6k! hanyszor zengte el mar
lantotok, hol panaszosan, hol a boldogsdg hangjan, azt
az lIstent6l szivinkbe oltott szent érzelmet: a min-
denhatd szerelmet! Oh miért kell hat a szivnek csalodni,
ha Isten oltotta bele ez érzelmet?!

F4j a csalodas, ha a forron szeretett leny hdtlendl
elhagy, de mennyivel inkabb faj, ha megvetni kell azt,
kit a balga képzelet Ggy kimagaslani latott masok folott;
faj annak tudatara ébredni, hogy a nemes szép lelket
tikrozd szemek mogott, alavald rat Iélek lappang.

Anna koril elsotétiilt az a fényes tlinder vilag és a
sOtétségben ott hevert labainal eszményképe, dsszetorve...
besarozva. ..

Athidalhatlan mélység nyilott meg kozte s a szere-
tett férfi kozott, mely Orokre elvalaszta 6ket egymastol...

Szive sajgott a csalédas kinja alatt, de az id6 —
e nagy orvos — bhehegeszté a sziv vérz0 sebét.

Mentek és jottek az évek. A gyermekkori jatszo-
tarsak: a kedves fivérek egyenként elszéledtck a haztol,
katonanak, vagy a merre vegzetiik sodorta.

Most egy komor gyaszos kép tarul Anna lelke elé.

Ott latja szeretett jO atyjat a ravatalon, szelid ar-
czara — melyrél a haldl keze eltorllte az anyagi csa-
pas okozta szenvedd vonasokat, hogy a megdicséilés glo-
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rigjaval vonja be azt — az ég6 viaszgyertydk halvany
fényt vetnek. ]

Szemeibdl forrd konnyek hullanak. Ujra atérzi egész
nagysadgaban a fajdalmat a drdga atya elvesztéséért.
Ujra atérzi a szenvedeést, mit az emberek szand vagy
karérvendd tekintete idézett fel lelkében, mid6n hazuk,
a hol napvilagot latott, a hol boldog gyermek-éveit tol-
totte, idegen birtokdba kerult s neki jo anyjaval szegé-
nyes hazikoba kelle koltozni.

Lemondassal, reménytelentl tekinteni a sivar jovo
elé, dolgozni és ismét dolgozni, kiizdeni a Iétért, titkolni
a nyomort, hogy az emberek szanalma ne sérthesse a
blszke lelket, ehhez erds jellem kivantatik!

Anna végig simitja kezével homlokéat, ranéz az el6tte
fekvl elkezdett levélre, tintdba martja tollat, hogy foly-
tassa az irast, de a keblét haborgatd érzelmek miatt nem
tud hangot talélni a levél folytatdsahoz.

Leteszi a tollat, az asztal fiokjabol el6vesz egy Kkis
dobozt, ezt felnyitva kivesz ebb6l egy arczképet és nézi,
nézi sokaig.

Es az arczkép életnagysagiva ndvi ki magat, a vo-
nasok kidomborodnak és életet nyernek; a férfias barna
arczbol, a fenkolt lelket sugérzo sotét szemek mély ben-
sOseggel tekintenek rea, a szép barna bajusztol arnyalt,
josadgos mosolyu ajkak beszélnek hozza tiszta onzetlen,
felbonthatlan baratsagrol.

Aztan az élénk fantézia altal el6varazsolt tavollevo
jO barat arcza elmosddik s a szegény ledny, a szemeib6l
el6tord konnyeken at, csak a jobarat rokonszenves arcz-
képét latja maga el6tt. Csokot lehel red s visszateszi
helyére.

Egyetlen egyszer elhagyatottsaga, arvasaga kozepette
talalkozott ezen emberrel, de ez elég volt arra, hogy fel-
ébreszsze rokonszenvét e férfi megnyerd kilsdje, finom
el6zékeny modora; aztdn ugyanazon nemzetiséghez tar-
tozik, a melyhez & — &rmény.

E férfi levelet intézett hozza a tavolbol, kérve 6,
hogy ne hagyjak abba az ismeretséget, hanem folytas-
sanak egyutt levelezést. Oly nemes hangon szdlott e le-
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vél, hogy Anna teljesité a kérelmet. Es valtottak sCiriin
a leveleket s lassanként valdédi mély bens6é baratsag fej-
16dott ki kodzottuk. )

Baratsag semmi egyéb! Es mégis Ggy dobogott az
Anna szive, Ggy Kkigyuladt arcza, valahanyszor levél
érkezett t6le. Néha csodalatosnak tiint fel énmaga el6tt
is, hogy miként érezhet oly meleg rokonszenvet olyan
irant, kit csak egyszer latott életében. De azok a levelek
oly kedvesen, oly szivhezsz6léan hangzottak, hogy Ugy
érezte a szegény teremtés, hogy ezek Ot boldogga teszik.

Boldogga? . . . AKi ugy beletor6dott az élet szen-
vedéseibe, az nem sokat var mar az élett6l, azt egy igaz
barat vigasztalo sorai is képesek boldogitani.

Oh hisz olyan megncvezhctlen jolesé érzés lelkiin-
ket feltarni egy olyan el6tt, a ki megért minket, a ki
nem él vissza bizalmunkkal. Es 6 minden szomorlsagat,
minden banatdt — van neki tavollevé fivérei miatt is
elég banata kozolte a j6 barattal és ez vigasztalo
szavaival enyhitette banatat.

S ha a munkatél kimerilve faradtan agyara délt s
a jotékony alom lefogad szempillait, akkor ¢ lathatatlan
szarnyakon repllt — valami delejes er6t6l vonzatva —
a tavol vidéken laké j6 barathoz, ki karjait kitarva keb-
lére Olelte 6t, szivhezszdld édes szavakat suttogva flilébe,
mig neki ott nyugodott feje a hi barat nemes keblén
és szive kimondhatatlan boldog érzelemmel telt el.

Es ez mégis csak barati érzelem volna, olyan mi-
nét két jo barat érezhet egymas irdnt, semmi egyéb ?...

E kérdésre nem tudok mas feleletet adni, mint azt, hogy
az, a mit kozonséges értelemben szerelemnek neveznek,
érzelem, mely a Icgmivclctlenebb halandd szivében is
el6bb-utébb fellobban, mig az Anna érzelme ama férfi
irdnt, Onzetlen, nemes, minden foldiségt6l ment érzelem
volt, vonzddott baratjahoz a nélkil, hogy reménye, Ki-
latasa lett volna 6t valaha lathatni.

Kilénben én ily kérdés fejtegetésébe nem bocsat-
kozhatom, mert nem érzek magamban elég hivatast en-
nek helyes megoldaséhoz.




Ujra hozza fog Anna a levél-irashoz, de az sehogy
se megy. A keblét eltoltd sokféle érzelem kozil fellazad
szivében a sértett néi blszkeség. Ledobja a tollat; szét-
tepi a levelet; felkel az asztal mell6l s elkezd a kis szo-
baban ala s fel jarkalni.

Nem irok egy szot sel — gondolja. — Azt
hinné még, hogy levelei nélkil méar cl sem tudok lenni.
Mint pirul arczom a szégyentdl, mennyire meg van sértve
blszkeségem azért, hogy a legmelegebb szeretet hangjan
irt levelemet vélaszra nem méltatta. Csak nem aldzom
meg magamat egy férfi el6tt annyira, hogy baratsagat
visszakolduljam!.. Nem soha!... Most mar csak azeért
Ohajtanék tdle levelet kapni, hogy a szenvedésért, mit
hossz( hallgatasaval okozott, megbosszuljam magamat:
felbontatlanul kildve vissza levelét!

Az ablakhoz lépett s széttekintett, mintha az el6tte
elterilg fest6i tajat szemlélné. Gondolatokba mélyedve
allott darabig: aztan az ajtd nyilasra megfordita fejét.

Edes anyja lépett be, egy levelet helyezve az asz-
talra s azzal vissza is vonult. O pedig egy lépéssel az
asztal mellett termett. Arcza kigyuladt, szive hevesen do-
bogott: az asztalon az ismert vonasokkal fekidt a —
varva-vart levél.

Bensdjében a sértett biszkeség gunyosan kaczagva
monda&:

— Mennyire el vagy lagyulval Latom mar, hogy
nem tudsz magadnak parancsolni, fel fogod bontani. Pe-
dig ¢ levélben taldn épen az van irva, hogy 6 végkép
szakitani akar veled. Oh hogy nem tudsz er6s lenni
mennyire le lenne fézve 6, ha levelét felbontatlanul kap-
na vissza.

— Ne hallgass e szavakra, — szOlt a szeretet —
tedd a mit én tanacsolok. Bontsd fel e levelet, meg fog
az téged vigasztalni. Ha visszakuldéd szivig meg lesz
sértve az az Onzetlen h{ barat.

A harag erre ezt monda

— Ne Ugyelj ez ostoba beszédre! kovesd az el6bb
adott okos tanacsot. A bantalmat, mit hosszu hallgata-
saval okozott, ne hagyd mcgtorlatlanul: kild vissza
levelét. is



Es a sziv, ahéaborgd érzésektdl, hangosan dobog,
az arcz a belsd izgatottsagtdl lazas pirban ég.

A biszkeség és harag szava gy6z s a szeretet meg-
szegyenilve rejtézik el a sziv egy félreesé zugaba.

Anna egy nagyobb boritékba helyezi felbontatlanul
a varva-vart levelet, leragasztja s réirja az 6 czimét.

S most Ugy érezi, mintha szivét valami jégburok
venné kozil, melytél megdermed benne a lélek. De a
szeretet Ovatosan, csendesen el6jon rejtekébll s meleg
leheletével felolvasztja a szivét korilfogd jégkérget.

Es a felolvadt jég konny alakjaban tér utat maganak.

Anna az asztalra borul és sir, hullatva fajo kénnyeit.

A nyitva hagyott ajton at, halkan Iép be egy férfi,
labujjhegyen az asztalhoz kozelit, hogy a leanyt hatul-
rol gyongéden megérintse, de megpillantva az aztalon
a levelet, ezutan nyujtja kezét dvatosan, elveszi és fel-
bontja.

Anna a neszre felriadva ugrik fel székér6l és — oh
kaprazat! — szinr6l szinre ott all el6tte, kezeben a le-
véllel — 6.

— Baratom! kiéltja a meglepetés, 6rom és megszé-
gyenulés hangjan s elfodi arczat, hogy koénnyeit és pi-
rulasat elrejtse.

— Olvasatlanul akartad visszakildeni levelemet,
mert bantott téged az, hogy megkéstem vele. E levélben
meg van lrva, hogy miért hallgattam mostanig. Azt hit-
tem, hogy egy nappal el6bb érkezik meg, mint én, és a
mint latom csak ma kaptad meg. Ha tudndm, hogy a
fajo érzést, mit hallgatisommal okoztam, bocsénatkeres-
sel helyrehozom, gy én téled nem egyszer, hanem ezer-
szer kerek bocsénatot!

igy beszél a férfi, mig gyongéden levonja Anna ke-
zét arczar6i, hogy baratnéje szemeibe — melyekben még
konnyek ragyognak — tekinthessen.

— Azert jottem oly messze Utrol hozzad draga
Annam! — folytatja a beszédet, karjait kitarva, — hogy
meglassalak, vigasztaljatak s hogy. . .

A leany onfeledten dél keblére a hii baratnak, kinek
kezébdl a foldre hull a varva-vart levél. . . .

S-®-«
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A hamal.
— Elbeszélés. —

Irta: Lindau Rudolf. Forditotta: Esztegar Lé&szI6.

l.
/Qhannesz a masodik hamal volt Mertens és Fiai

régi német bankizletében, Konstantinapolyban
es mint ilyen, a pénztari szolga teendbivel volt megbizva.
O nem szarmazott a hamalok nagy czéhéb6l, azonban
voltak ezek kozott rokonai és baratai; Ormenyorszagban
szlletett és minden latszat szerint ment volt a bevan-
dorolt csalddok sarjadékainak gonoszsagaitol. Teljes bir-
tok&ban volt pdri szarmazasu honfitarsai jellemz6 vona-
sainak, min6k: komoly, békés természet, szivés munka-
képesség és munkakedv, folilmulhatatlan mértékletesség
evésben és irasban és nagy testi er6. E mellett igen
szép, megtermett férfil volt athletanak ill6 mellel és val-
lakkal, halvany arczczal, szurokfekete hajjal, nagy sotét
szemekkel, er6s fehér fogakkal és hatalmas orral. Keve-
set beszélt, és mindig csak a szoban forgé dologrol, e
mellett pontosan, lelkiismeretesen és értelmesen elvé-
gezte azt a sok és kulénb6z6 megbizast, mely neki
naponként osztalyrészil jutott.
Hét évvel ezelbtt vezette be 6t nagybatyja Kevork, ki
akkor a masodik hamal szerepét vitte, Aiertensékhez.

LEn szeretnék egyidére hazamenni, — monda Ke-
vork, — rokonaim Oregek lesznek és én atyamtdl leve-
let kaptam, melyben irja, hogy haldla el6tt latni éhaj-
tana; e mellett rendezni val6 Uzleti (gyeim is vannak.
Azért is kerek hosszabb, meghatarozatlan ideig tartd sza-
badsagot. En egyik unokadcsémet ide hivtam. Kezeske-
dem, hogy ha meg fogom neki magyarazni itteni teen-
déit, mindent, a mit ra bizni fognak, ép’ oly pontosan és
jol el fog végezni, mint azt én mar tizenot év Ota az 6n

*) A kivaléd német iré ezen mive, melyben az 6rmény népjellem
igen fényes oldalrdl van bemutatva, a legérdekesebbek kozé tar-
tozik azok kozott, miket a modern szépirodalom e téren fol-
mutathat. E. L.

13
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és elhunyt atyja megelégedésére tettem. Meéltoztassék Gt
megnezni, vele beszélni és ha kilseje Onnek tetszik, le-
gyen kegyes és alkalmazza 6t az én helyemen. On észre
sem fogja venni, hogy Uj szolgaja van, mert ¢ az én
husambol_ és vérembdl van, mint atyjat fogja Ont tisz-
telni és Onnek mindenben engedelmeskedni fog. S ha én
majdan visszatérek, itt mi sem lesz megvaltozva én
elfoglalom ismét helyemet, On pedig alig fogja észrevenni,
hogy egy ideig nem voltam itt.”

Mertens ar, alig harmincz éves férfili, ki azonban
gyermekkora Ota szivja a stambul-galatai és perai le-
veg6t, jol tudta: mit jelent az, ha a hamal ilyen han-
gon a hazamenetelrél, a ,Memlekel“-rél beszél. Kevork
nagybatyja tizendt év el6tt ugyanezt a beszédet tartotta
az Oreg Mertens el6tt és egy napon — gondola Mertens
— Ohénnesz ép' igy fog beszélni az Uzlet akkori tulaj-
donossahoz. Kevork minden évben kért kisebb szabad-
sagot, s ezt szabaly szerint meg is kapta. llyenkor haza-
sietett, otthon korilnézett és a Kit(izott idében pontosan
visszatért és elfoglalta allasat. Azonban Kevork mostani
kerésének hangja azt arulta el, hogy 6 tizendt évi becsu-
letes és faradhatatlan munka altal annyi pénzt takaritott
meg, mclylyel maganak szabad és gondtalan életet biz-
tositott, s ha csak otthon baj nem éri, nem is szande-
kozik tobbé visszatérni. Mertens Ur tudta ezt, s habér
nem szivesen bocsatotta cl a megbizhatd és derék szol-
gat, nem is Kisérelte meg 6t visszatartani. JoOl tudta,
hogy ez hidbavalé volna.

— Hogy hivjak unokadcsédet? — kérde.

— Ohannesz, uram

— Milyen idds?

— Huszondt éves.

— Nobs hat holnap bemutathatod nekem.

Masnap reggel megjelent Oh&nnesz, Kevork unoka-
ocscse.  Igen kedvezd benyomaést gyakorolt Mcrtensre s
igy nagybatyjanak helyére szolgélatba is fogadtak.

Kevork még tiz napig maradt Mertcnsék hézaban s
csak akkor vett bucsut, midén meggy6z6dott, hogy 6t
Ohéannesz minden tekintetben poétolni képes. KoszOnetét
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mondott aranak &radozas nélkil nyugodtan és komo-
lyan a vett jokert, megcsokolta ruhdja szegélyét s el-
tint a szokasos: ,Allah omdarler versin“-nel (,,Az Ur
tartsa meg életedet™).

Ohéannesz jonak bizonyult be. Val6ban Ggy latszott,
mintha Kcvork eltdvozédsa 6ta Mertenséknél mi sem val-
tozott volna meg. A régi szolgdk hamarosan és minden
feltlnés nélkil bizalmas viszonyba léptek és a maguk
moédja szerint meg is baratkoztak az 0j jovevénynyel, §
pedig mar nehany nap utan oly nyugalommal és biztos-
saggal végezte dolgait, mintha egész életében pénztari
szolga lett volna. A pénztarnok vagy maga Mertens ar
is barmind megbizast adhattak neki, 6 elvégezte ponto-
san ugy, hogy a legkisebb hibat vagy hanyagsagot sem
lehetett rovasara Irni. Es ez igy tartott hét éven at, min-
den megszakitas nélkil az évenként rendesen keért és
megkapott rovid szabadsagidén Kivdil.

Egy darab a multbadl.

A szauiosUjvali tanacslidz lebontasa. —

,.Lerontani?"... ,Fentartani?* — E két egy-
massal szemben allo jelsz6 hangzott sokaig kdzdnséglink
ellentétes taboraiban, mig amaz els6 végleges diadalt ara-
tott! S én, ki egészen artatlan vagyok e gy6zelemben
(@ mint nem vettem részt a kiizdelemben sem) hozzam
ill6 semlegességgel, nem is keresem tobbé annak okait.
Végre is a centumpaterek Ggy akartdk, a belligyminiszter
hasonloképen, s az oreg varoshdza dobra kerllt. Hetek
6ta kalimpalnak rajta kimélet nélkil mindenféle szersza-
mokkal, bontogatjak, dontogetik; salig birnak vele. Ne-
kem ugy tetszik, mintha olykor oda akarna szolni fosz-
togatdihoz . ,,Azt mondtatok rélam, hogy magamtdl Ossze-
délok, oly gyengék a labaim, — s ime még most is
mennyit vesz6dtok velem, hogy foldre teritsetek!" Sz a
mi sz0, régota bdcsuzunk mi mar s még mindig oly ne-
hezen tudunk megvalni a j6 oreg varoshazatél, hol any-



— 278 —

artt.

14

7

Ujv

Szamos

aCshaz

tan

/

regi

nyi torténet jatszodott le a multban. K& kdvon nem ha-
gyatik benne — s6t a feldilt romok jsltinnck  lassan-
ként, mig csak hilt helye marad; s mégis lehetnek (leg-
makacsabb ellenségei kozt is) sokan, a kik egy-cgy séhajt
ropitenek uténa titkon legalabb, az elmulés érzetének azon
kivételes perczciben, — melyeknek bor(s hangulatat
tan senki szebben ki nem fejezheti, mint a német kolt6
Rickert
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Keine Schwalbe bringt, keine Schwalbe bringt
Dir zurtck, wonach du weinst;

Doch die Schwalbe singt, doch die Schwalbe singt
Im Dorf, wie einst

>Als ich Abschicd nahm, als ich Abschied nahm,
Waren Kisten und Kasten schwer,

Als ich wieder kain, als ich wicder kam,
War alles leerl« — — —

Eppen most bucsuznak télink a tavozd fecskék is;
vajjon mit érezhetnek szegénykék ama szorny(i pusztulas
el6tt, a mit utolsd6 napjaikban latnak Szamosujvar pia-
czan ? Maholnap atszelik a foldkdzi tenger felhéit, s
télire az 0j Congd-allamban fészkelnek talan, mely nekik
csak egy Uj nyarald hely. Egy részik kétségkivil elpusz-
tul, de a kik visszatérnek a visszatér6 esztendével, ke-
resni fogjdk — a tavaszszal megint a gobmb alatti régi
varoshdzat? — mely az elmdlt szézadban épilt s ak-
korra mar nincs tobbé! Ha visszatérnek majd, oly Ures
lesz nekik a piacz s ha szOIni tudnanak bds csicsergés-
sel ismételhetnék Ok is a koltd szavait: ,,Als ich wie-
der kam, als ich wieder kam, war alles

S

Egy régi jé baréat.

jiglzutan is betért Konczné asszonyhoz, de mar nem

ujjongott toébbé a kitoré o6romtdl, mint azel6tt,

hanem csendesen lelllt az asztal sarka mellé és szotala-
nul dUritette ki egyik poharat a mésik utén.

Ha betévedtink olykor mi is, a kik elveszett bol-
dogsagat, fiat kivittik a temet6be: arcza felderilni lat-
szott, egy pillanatig révedezd tekintettel nézett rajtunk
Végig, aztan oda intett a csaplarosnénak.

Tudta ez mar amaz intés értelmét s nehany perez
malva nekink is megmagyarazta, par Uveg bort azon
megjegyzés kiséretében tevén elénk, hogy azt a mésza-
rosmester Ur rendelte nekink.
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Ismerve vagyoni allapotat, nem vonakodtunk elfo-
gadni ajandékat. Tudtuk, hogy nem szegény ember 6 az
anyagiakban, csak lelki vagyona 06réme nincs.

Azt pedig nem lehet pénzen megszerezni. Volt ne-
kiink abbdl a kincshdl elég; adtunk neki is bel6le egy-
egy keveset.

Néha szomorlsaga altal mérsékelt csapongd kedé-
lyunk, gondtalan korunk megjegyzései visszacsabitottak
az 6rém pirjat halvany arczara.

Ekkor kozelebb hizta hozzank a székét, kozénk (ilt.

Mintha, felmelegedett volna vidam kedélylnk ver6-
fényének hatésa alatt, cgy-cgy kevés ideig onfeledten hall-
gatta a fenkolt eszmék es legnemesebb végyak langjatol
‘nevdit ifju telkeink fellengezd almait, pajzan kedvink
szilaj, de nem sikamloés iranyu nyilatkozatait.

Mikor feldulni lattuk egy-egy pillanatra azt a borUs
arezot: r4 merészeltink gyuUjtani egy szomoru dalra.
Vigat a vilag kincséért sem énekeltiink volna jelenlétében.

Talaradd kebellel dalolgattuk ilyenkor neki, hogy:

Nyugszik minden csendesen,
Csak a szell6 jar kel ;
Titkos hangon beszélget

A fék levelével

A rozsék kozt ellebeg.
Edes hangon igy rebeg:
36 éjt, jo &jt!

Enyhe almokat K<

Lathat6lag megkdnnyebbiilt dalunk hatasa alatt és mi
oriltink, hogy némileg kicsalhattuk magabol azt a ba-
natos embert.

Ez tett aztdn az 6 nétja.

Hiszen nyugodott is neki csendesen minden. Talan
még a szive sem vert tobbé.

Mert a ki még mozgott kor(iié a csaladjabol, az az
arny-alak, a szegény felesége is magaban hordta a kor
Kiirthatlan csirgjat.

Miodta gyermekeit nem taldlta odahaza a csaladi t(iz-
hely korul, el-ellatogatott () lak&sukhoz: gyakran felke-
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reste azt a kicsi hdzat, mely kedves kincseit magéaban
rejtette.

A tél vihara gondoskodott réla, hogy elrejtse e Kis
lakot a firkész6 emberi szemek el6l.

Azonban hasztalan vonta be hotakaréval az egész
temetdt, egyetlen nagy szemfed6t boritva a sirokra a tél,
mégis megtaldlta azt a paranyi halmot a- szegény, bé-

natos anya.

Oda vonzotta és vezérelte 6t a tévedni nem tudo
anyai sziv.

Ott oréakig elbeszélgetett, - - zokogott a kegyetlen

hideg id6ben, egy mas utan neveiken szolitgatva gyer-
mekeit.

De egyszer csak kimaradt, nem latogatta meg sze-
retteit tobbé.

Addig-addig jart a haldl birodalméban, miglen egy-
szer a haldl haza kiserte Gt.

Tud6lobot kapott és még a tél vége el6tt Kkivitték
csaladja elkoltozott tagjaihoz.

Xem hagyhatta gyermekeit sokaig gondvisel6 nélkdil
a j0 édes anya.

Hadd porladjon egyutt velék szeret6 anyai szive,
tan adni fog a sir 6rokos hideg éjszakajaban porladozé
gyermekeinek egy kis meleget.

Oh hisz az anyai sziv még szétporladozéasa utan is
megtartja bizonyara aldé melegét!

Ez esemény utan eltadvoztam sziléfoldemrdl, s midén
évek mulva oda visszatértem ismét: ott talaltam az egy-
kor vagyonos, derék, munkas polgart, mint vilagtalant
a barompiaczon, ki a konyoriletes szivek kegyadoma-
nyaibdl tengette nyomorult életét.

— Latod hova jutott, mivé lett a kedves ar, a ki
ezel6tt minden szereda-nap banddval mulatott — szolt
hozzdam az anydm — megmondva a figyelmemet ma-
gara vont szegeny vak ember nevét is (a melyet én ide
nem irok le), s mindez nem tértént volna, ha. ...

Meg nem halt volna a kedves kicsi fia — egé-
szittm ki — a valddi iranyba terelve — az édes anyam
gondolatat.

Marton David.
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Hirfiizér Szamosuajvarrol.

— Dr. Molnér Antal, varosunk nagyérdemd orszag-
gy(lési képviselGje csaladjaval egyitt nehdny hetet a
tusnadi flrddben téltvén, valasztdi korébe visszaérkezett.

— Palyaudvarunkon egész sora allittatott ki a wag-
gon-k6lcsonz6 részvénytarsasagtol, a teher forgalom nove-
kedése folytdn hasznalatra atkolcsonzott vasuti kocsiknak.

— Hild tabornok, katonai kikildott bizottsag kisé-
retében jual. 15-én korunkbe érkezett, egy honveédhuszar-
ezrednek e varoson leendd allandd elhelyezése érdekében
sziikséges hivatalos szemle teljesitésére. A varos katonai
laktanya épitésére és gyakorlotérnek az arvahaz mellett
(a fels6-vizuteza végén) kezd6dé terjedelmes rétjét ajan-
lotta fel.: mely a szamosvélgyi vasutnak Kolozsvar felé
haladé palyavonala mentén terdl el, s a katonai szem-
pontokat teljesen kielégiti.

— Esztegar Gergely segédlelkész kozelebbrél siker-
rel tette le, Gyulafehérvarit, a lelkészségre képesitd vizs-
galatot.

— A helybeli tarsalkoddegylet Ujabb, nyomtatott
konyvjegyzéket adott ki, az egyleti kdnyvtar részére 1860.
Ota beszerzett mlvekrol.

— A varoshaznal elhelyezett tiizolto-telep, illetve
Ortanya és a f6téri templom tornya kozétt uj tlzjelzési
sodrony 0sszekottetés létesittetett.

— Az elterjedt kolera-jarvanyhirek kovetkeztében
nalunk is megtétettek a kozegészségugy érdekében sziik-
ségesnek mutatkozott nemely Ovrendszabalyok és el6vi-
gyazati intézkedések.

— A varos, mint iskolafentartd, a helybeli 6rmény
kath. gymnasium jelesebb tanuldinak megjutalmazasara
a tanév végével 20 frtot utalvanyozott az igazgatd ke-
zéhez. Tovabba a ,kisegité-takarékpénztar" mult évi ered-
ményébdl tiz frtot szintén a jeles tanuldk jutalmazasara
ajandékozott. Ugyanezen czélra ifj. Temesvary Istvan 8
koronat és Todordn Endre | drb aranyot ajandékoztak
a tanari testllet Itéletére bizvan, hogy ezen pénzbeli ju-
talmakaﬁ_a legjelesebb és legszorgalmasabb tanulok kozt
oszsza Kki.
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— Varosunkat kozelebbrél meglatogatfalTTlsr. Bor-
nemissza Karoly f6ispan, Torma Miklds alispén, dr.
Téry Odon kozegészségigyi tanacsos, Govrik Gergely,
mechitharistaszerzetes, dr. Todorfi Domokos aljarasbird Gaj-
zago Tivadarjérésbiré, — dr. Gerecze Péter pécsi real-
iskolai tanar, az egyhdz mivészet derék mdvel6je, ki a
pécsi domrdl Irott talpraesett paratlan nagy munkajaval
méltd feltlinést keltett. Dr. Gerecze, ki mivelt nejével
jart vérosunkban, évekkel ezel6tt gymnasiumunk igen
szorgalmas ndvendéke volt. Bliszke lehet Deés varosa e
kivalo szulottjérel

— Kirdly O Felsége sziletése napjan, Szcnt-Istvan
els6 magyar kiraly Unnepének évfordul6jan az érmény
egyhaz részérdl is megtartattak a szokasos templomi n-
nepélyességek.

— Az idei nyar, vidékiinkon, gyakori viharok kozt
folyt le; min6k ¢ kornyéken csak a legritkdbb években
jelentkeznek.

— Az ugynevezett ,hegy alatti" fogadd helyiségei
allandd jarvanykorhazza lettek atalakitva.

— A méhészkor aug. 6-an a minta-méhes javara
nyari mulatsadgot rendezett; mely a varosi nagy vendéglé
termében tartatott meg, a kedvezOtlen idéjaras miatt.

— Sétatériinkdn egy rendes s a kozonség igényei-
nek megfeleld ezukraszati helyiség berendezése terveztetik.

— A régi varoshaz-épllet anyaganak elarverezésén
Cséausz Janos kereskedd, mint egyeduli vevd jelentkezett;
kinek ajanlata 3501 frt 11 krral a varosi kozgydilés re-
szérdl elfogadtatott, s az épilet lebontasa tényleg folya-
matba tétetett.

— Képviselbtestiletiink kozelebbrél az utczék kiko-
vezesének tovabb folytatdsa folott is tanacskozott, de e
kérdésben még ujabb érdemleges hatarozat nem jott létre.

— A varosi 6rmény kath. algymnasiumba a most
lefolyt iskolai év elején felvétetett szaznegyvennégy nyil-
vanos tanuld; c létszdmot a malt tanévre beirt tanuldk
létszdméval (118) egybchasonlitva, Kitlinik, hogy a lét-
szam huszonharommal ndévekedett.

— A roman sajtot e varosban jelenleg két folyoirat
képviseli. Mindkettd ez évben indult meg; egyik a ha-
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vonként kétszer megjelend irodalmi és ismeretterjeszté
lap: ,,Lumea Literara", melynek Simu Gyorgy ma-
rosgezsei gor. kath. lelkész a szerkeszt6je, — masik a
,»Sc0la Poporala” czimi, évenként tizszer megjelené
kozlony; melyet Boros Vidor tanitd-képezdei tanar szer-
keszt.

— Nagy templomunk egyhazmdivészeti fékincserdl:
a Rubens-fele oltarképrol dr. Gopcsa Laszlo kultuszmi-
niszteri segédfogalmazd a févarosi Ir6i kor altal kiadott
albumban czikket irt. E mdkincsrdl varosunk helyrajza-
ban is megemlékeziink.

— Az orszagos képvisel6valasztasra jogositottak név-
jegyzéke a jovO évre Osszeallittatott.

— Kozelebbrol egy régiségkereskedd jott varosunkba,
hol vidékink romai korbeli leletei utdn tudakozodott vé-
tel szempontjabol, — de értestlésunk szerint eladas nem
tortént.

— Az o6rmény kath. fbegyhaz diszitésére a Varos
koltségvetésében ezerkétszaz forint van el8iranyozva.

— A vaérosunkban megindult épitkezések folytan
nem rég Ujabb deszka-raktarvallalatok keletkeztek.

— A varosi képvisel6testiilet egyik kozelebbrdl tar-
tott kozgydlésében a fégymnasium feldllitasanak és a
katonasadg behozataldnak kérdésével foglalkozott.

— Lé&szl6 Lajos birtokos-polgartarsunk a fels viz-
utczai szeszgyar vezetésétdl visszalépett.

— A hatérunkon egykor létezett romai telep helyén
nehany (jabb régiségtargy (épuletmaradvany) kerilt fel-
szinre a kozelebbi vizaradas folytan; a mely targyak az
eddigi leletek becses gydjteményéhez csatoltattak.

— A népkert teriletén a méhészkor részére terve-
zett minta-méhes felépitéséhez méar hozzafogtak.

— Tordai Grail Erzsi, az Unnepelt mivészn6tél azon
igéretet birjuk, hogy nemsokara koriinkbe visszatér, s
igy kozonségink udjabban is fogja élvezhetni mivészi
el6adésait.

— A felsbvizutezai Szappanyos-félc hézat Laszl6
Lajos, a hétkeresztutezai Nagy Jozsefféle hazat ifj. Te-
mesvary Istvan, a Petras-féle héazas telket Haragay An-
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tdl és az Abraham-fcle hazat Placsintar Gergely 06rok
aron megvasaroltak.

Szerkeszt6ségunk az utdbbi évek alatt tobb be-
cses Ormény irodalmi mdvet, illetve idegen nyelven irt
ormény targyu konyvet szerzett be sajat kézi konyvtara
részére; tovabba igen értékes hasonldé mdlveket, tisztelet-
példany gyanant is kapott, a kulfoldi szerzéktél, — me-
lyek ismertetésére részint Onalld czikkeinkben, részint
irodalmi és mdvészeti rovatunkban rendre lehet6leg sort
keritlink.

— Dr. Schnell Karoly varosi f6orvos, szelvényes
gy(ijtés eredményében hat forintot kildott be a kolozs:
vari siketnémak intézetének.

— A katonai mérnokkar kikuldottjei hatarunkon
mérnoki felvételeket eszkozoltek.

— A fbegyhaz részére a varos az (j toronyorat el-
készittette.

— A gor. kath. székesegyhazi kaptalanhoz kozelebb-
rél két kanonok neveztetett ki: Georgiu Janos és Bene
Sandor személyében.

— Dr. Gopcsa Laszl6 a gyorsiraszat torténetét tar-
gyazd hasznos kézikdnyvét szintén lapunk helybeli nyom-
dajan adta Kki.

— A budapesti idegen latogatdk lapja a megyénk-
rél irt kozlemények kapcsan Szamosujvar varosarol, nem-
csak irasban, de négy sajat felvétel(i illusztraczidban is
megemlékezik.

Kisebb ko6zlemények:.

Hasz év el6tt. SzamosUjvar polgarmestere: Placsintar
David a varos 1873. évi allapotarol s a kozigazgatasi és gazdal
szati kormanyzata korében el6fordult nevezetesebb mozzanatokrol,
annak idején a képviselGtestilet elé terjesztett évi jelentése, — a
varosi  kdzegészségigyre vonatkozd részében, — a busz év el6tt
nalunk elharapozott kolerajarvanyrél is tlizetesen megemlékezett.
A polgarmesteri jelentés (az altalanos egészségligyi viszonyokra,
s a kozonségesebb koresetekre nézve tett észrevételek utan) igy
szélott: A fentebb eldszamlalt koroknak egyike sem o6ltott oly ve-
szélyes jelleget és 'oly mérvet, mint a janius 21-én varosunkba is
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belitott kholera-jarvany. — A kholera (az emberiség e pusztitdé mé-
telye) mar a kordbbi évben is észleltetett hazank egyes vidékein
szorvanyosan, a lefolyt évben terjedése azonba mind veszélyesebb
jelleget o6ltott, mig vegre a mondott napon varosunkba is beltott;
és daczara a vérosi hatésag, s a kozgyllés altal alkotott jarvany-
bizottsdg rendkivili buzgalmanak, daczara a varosi orvosi kar al-
tal kifejtett, s majdnem, az onfelaldozassal hataros tevékenységnek,
daczéara a rendes életl s az Ovszabalyokat pontosan foganatositd
lakossdg magatartasanak, — a dul6-jarvany mindaddig kérlelhetlen
maradt, mig kiszemelt aldozatait le nem aratd. A varos népessé-
géhez, kedvezd helyi fekvéséhez, s polgarainak az életrend tekin-
tetében tanusitott kifogastalan magatartasahoz képest a jarvany al-
tal meglepettek szdma (szazharminczegy) oly nagy volt, mekkora
a korabbi években mar el6fordult hasonlé jarvanyok alkalmaval
soha sem. Hala az isteni Gondviselésnek s koszonet a derék or-
vosi karnak, mely a szenved6k orvoslasa koril oly buzgalmat ta-
nusitott, hogy az &sszes szazharminczegy kor-eset koziil csakis hat-
vannyolcz lett haldlos kimenetelli. — Nem kis érdeme volt ebben
a varosi kozgy(leés altal a varosi tisztikar és kepviselet némely tag-
jaibdl, valamint a varosi 6sszes orvosi személyzetbdl (a varosi fo-
orvos Ur kivételével, ki egészsége helyreallitasa végett a jarvany
belitése el6tt flirdére utazott, s ki betegsége miatt jelen lenni ga-
tolva volt) alkotott jarvany-bizottsdgnak, mely a jarvany kezdeté-
vel a kozgylilésnek ideiglenes kholera-kérhdz berendezése iranti ha-
tarozatat s az dvszabalyoknak a lakossag altali teljesitése felligye-
letét oly pontosan s erélyesen foganatositotta; de a dics6ség o-
roszlan reszét orszagos fegyintézeti orvos dr. Zakarias Jozsef
ur, a szenved6k orvoslasaban kifejtett onzetlen buzgalma, semmi
faradsagot nem kimelG tevékenysége altal méltan kiérdemelte. A
kozgy(llés nevezett orvos Urnak erdemei elismerésell koszonetét
(s ketszaz forint jutalmat) szavazott, a jarvanybizottsdg Osszes tag-
jainak pedig elismeréssel parosult koszonetét mondott. A jarvany-
ban elhaltak utan hatramaradt, s a megélhetésre elegendd kereset ké-
pességgel nem bird 6zvegyeket s arvakat a varosi hatdésdg a jar-
vany szlintével Osszeiratvan, — ellatasukrol azéltal gondoskodott,
hogy a varosilag és rendszeresen segélyezettek kozé osztalyozta. A
jarvany, (mely aldozatait kizarolag a varos kiilsé negyedeib6l szedé)
majdnem kéthavi diihdngése utdn, augusztus 15-én végképpen
megsz(int, s sziintével a varosi egészségligyi viszonyok annyira ja-
vultak, hogy két-harom heti betegségi sziinid6 allott be; nemsokara
azonban az Oszi id6szak alatt a »skarlat« lépett fol, s szintén ve-
szélyes jelleget oltvén, szamos halalozasi esetet idézett el6«,

Hazafisdg és nemzetiség. Az idei papai jubileumon bemuta-
tott magyar ifjusdgi zarandoklat tagjai kozill az egyiket, a ki FiU-
méban lakik, a papa (természetesen olasz nyelven) igy sz6litotta meg :

— Tehat olasz vagy?

— Nem; olaszul beszélek ugyan, — csak olaszul — de a-
zért magyar vagyok.
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— Helyes. — De tegyiik fel, ha valaha az életben abba a
helyzetbe jutsz, hogy valasztanod kellene Olaszorszag és Magyar-
orszag kozott, mondd csak fiam: melyiket valasztanad ?

— En nem tudnék habozni, mert minden koérilmények ko-
z0tt szeretett hazadmat, Magyarorszagot vélasztandm !

— Derék fili vagy! monda a pépa dicséroleg és kegyesen
bocsata a kis magyar-olasz hazafit.

E rovid parbeszéd igen tanulsagos lehet mindazokra nézve, a
kik a hazafisagot nem mint elévilhetlen kdtelmet, hanem csak mint
ideiglenes allamjogi kotelezettséget fogjak fel. Ez természetesen,
csak egyesekre vonatkozik, mert mi a hazafisag erényébdl egy ha-
zai nemzetiséget sem tekintlink kizartnak (nem ismervén el semmi
privilegizalt hazafisagot), — s mindenkit annak tartunk, a ki magat
az igaz hazafi disznevére tettleg érdemesiti.

De mi ormények is levonhatjuk ezen parbeszédb6l azt a ta-
nulségot, hogy a magyar hazafisaggal, — mely benniinket elvalaszt-
hatlanul ide két a magyar féldhoz s a politikai értelemben vett ma-
gyar nemzet egyeteméhez, — éppen nem ellenkezik ama vellink
szlletett érzilet, mely reank magyar-6rményekre az 6rmény faji
szarmazas irdnyaban szintén bizonyos kotelességeket r6, a magyar
foldon is.

Irodalom és muavészet.

Ligeti hagyatékabol. Az elhunyt magyar festémivész, L i-
geti, ki a kelet szindls ragyogd napsugaras vilagabél, a helyszi-
nén felvett vazlatok alapjan érdekes miiveket alkotott, egy ormény
ethnographiai jelleggel bird festményt is hagyott hatra; mely érde-
kes és életh(i drmeny typust és keleti viseletét abrazol. A magyar
mivésznek ezen eredeti ormény targya festménye, dr. Molnar
Antal orsz. képvisel6nk birtokaban van.

San-Lazzaro latképe. A svdjczi fest6-mlveész: Corrodi
Herrmann romai m(termében, mely allitélag egyik legszebb és
leggazdagabb miterme a kereszténység févarosanak, — a velen-
czei cyprusokkal arnyalt Szent-Lazar-sziget 6rmény kolostora
lathatd; el6tte gondola, melybe fehérbe 61t6z6tt apaczak széllnak
be. E miiveészi kivitelli kép a chicagdi vilagkiallitasra késziilt.

»Ment6-csardas"”. A kolozsvari ment6-egyesilet nyari mulat-
séga alkalmabol (j zeneszerzeményt irt $Mentd-csardas czimmel
az ismert 6rmény zeneszerz6: Viko! Simon.

Ormény népisme. A bécsi anthropologiai (embertani) tarsa-
sag kozleményeibdl kilon lenyomatként jelent meg egy hosszabb,
s rajzokkal illustrdlt tanulmany, mint adalék az 6rmények mdvelt-
ségtorténetéhez, — egy tudds ecsmiadzini tanartol, ily czim alatt :
Das Armenische Bauernhaus. (Ein Beitrag zlr Culturge-
schichte dér Armenier) von Parsadan Ter-Mowszeszjanez,
derzeit Professor in Ecsmiadzin (mit 55 Text-lllustrationen.) Ugy
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az értekezéshdl, mint a népismei rajzokbdl, lapunkban kézleménye-
ket bemutatni lesz alkalmunk.

Kozgazdasagi élet.

Iparczikkeink a Keleten. A budapesti kereskedelmi muzeum
keleti kirendeltségei jelentékeny szolgalatokat tesznek kiviteli keres-
kedelmiink érdekeinek, — egyre szélesebb utat tdrve keleten a
magyarorszagi szarmazasu iparczikkeknek. Eziddszerint a keres-
kedelmi muzeum tizenegy helyen tart fenn minta-tarakkal kap-
csolatos kiredeltségeket; melyek rovid fennallasuk 6ta mintegy mas-
fél millio forint értekd magyar iparterméket helyeztek el keleten ;
hazai ezégek javara kozvetitett Uzletek folytan.

A gyergy0i vasut. Kereskedelmi miniszterink Molnar Jo-
zsef orsz. kepviselének, Szasz-Régentdl kiindulva Gorgény-Sdakna,
Gorgény-Szentimre és Libanfalva kozségeken, valamint a Kereszt-
hegyen at Gyergy6-Szarhegy iranyaban, Gyergy6-Szentmik-
I6sig vezetend0 helyi érdek( vasltvonalra eldmunkélati enge-
délyt adott.

Mi Ujsag az 6rmény vilagban?

Uj akadémiai tanar. Mic he lian Arsag dr., ki >Az 6rmény
ggyhaz czimi{ dolgozataval az Izsak-Meszrob-féle palyadijat nyerte
el, az ecsmiadzini Gyorgyféle akadémia tanardnak neveztetett. Mi-
chelian, ki susi suletés, a jénai egyetemen nyert bolcsészettudori
oklevelet.

Ormény papir. A Parisban megjelen6 »Echo de Paris
czimi{ franczia lapban olvassuk, hogy az orvosok allitasa szerint
igen jol lehet a szoba levegGjét tisztitani, ha abban »0rmény pa-
pir«-t (»Pépier d’Armenie«) égetiink, mely desinficziald tulajdonsa-
gan kivlil még kellemes illattal is bir. E papir Paris egyik gya-
raban készill azon joillatd tdménybdl, mit az ormények jeruzsalemi
toménynek neveznek.

Az els6 ormény nd, ki bolcsészettudori oklevelet nyert, Ha-
gopian Vartuhi (Jakabfify Réza) trebizondi sziiletésli kisasszony, ki
Titlisben tanulta a népiskolat, Ziirichben végezte el a gymnasiu-
mot; egyetemi tanulményait Zirichben kezdette, de Geniben és
Lipcsében folytatta; kiilondsen paedagogiat, irodalmi és torténelmi
elCadasokat hallgatott. Bdlcsészettudori oklevelet Bernben kapott.
Hagopian kisasszony rendkivili tehetség; alaposan tudja a franczia,
német, ormény nyelvet. Szabad ideje alatt irt névtelen czikkeket
a »Mésag«-nak is. Hégfopién Roza az els§ ormény ng, ki kilfoldon
végezte egyetemi tanulmanyait.

__Felol8s szerkeszt6 és kiad6-tulajdonos: SZONGOTT KRISTOF.
Szamosujvartt, Todoran Endre ,,Aurora" kdnyvnyomdaja.





